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En vertu des dispositions contenues a I’article 5, § 3, 2¢ alinéa de la loi
du 21 mars 1991 précitée, ledit contrat est prorogé de plein droit jusqu’a
I'entrée en vigueur d'un nouveau contrat de gestion.

Op basis van de bepalingen van het artikel 5, § 3, tweede lid, van de
voornoemde wet van 21 maart 1991, wordt het contract van rechtswege
verlengd tot op het ogenblik dat een nieuw beheerscontract in werking
is getreden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2007/14354]

Prorogation du contrat de gestion liant la société anonyme de droit
public SNCB et I’Etat belge. — Avis

Le contrat de gestion liant la société anonyme de droit public SNCB
et 1'Etat belge, conclu pour une durée de trois ans sur la base des
articles 4 et suivants de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de
certaines entreprises publiques économiques arrive a expiration le
31 décembre 2007.

En vertu des dispositions contenues a l’article 5, § 3, 2° alinéa de la loi
du 21 mars 1991 précitée, ledit contrat est prorogé de plein droit jusqu’a
I'entrée en vigueur d'un nouveau contrat de gestion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2007/14354]

Verstrijken van het beheerscontract tussen de naamloze vennoot-
schap van publiek recht NMBS en de Belgische Staat. — Mede-
deling

Het beheerscontract tussen de naamloze vennootschap van publiek
recht NMBS en de Belgische Staat, gesloten voor een duur van
drie jaren op basis van de artikelen 4 en volgende van de wet van
21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige economische
overheidsbedrijven loopt af op 31 december 2007.

Op basis van de bepalingen van het artikel 5, § 3, tweede lid, van de
voornoemde wet van 21 maart 1991, wordt het contract van rechtswege
verlengd tot op het ogenblik dat een nieuw beheerscontract in werking
is getreden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
Administration du cadastre, de 1’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par I'article 770
du Code civil

[2007/54557]

Succession en déshérence de Genevicius, Bronislaw

Genevicius, Bronislaw, né a Kaunas (ex U.R.S.S.) le 20 mai 1928,
domicilié a Marcinelle, rue du Chemin Vert 11, est décédé a Charleroi le
4 mars 2001, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I'Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiere instance
de Charleroi a, par ordonnance du 8 novembre 2007, prescrit les
publications et affiches prévues par 'article 770 du Code civil.

Namur, le 7 décembre 2007.

Le directeur de l'enregistrement et des domaines,
M. de Pierpont.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2007/54557]

Erfloze nalatenschap van Genevicius, Bronislaw

Genevicius, Bronislaw, geboren te Kaunas (ex URSS) op 20 mei 1928,
wonende te Marcinelle, Groene Wegsestraat 11, is overleden te
Charleroi op 4 maart 2001, zonder bekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Charleroi, bij
beschikking van 8 november 2007, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Namen, 7 december 2007.

De directeur der registratie en domeinen,
M. de Pierpont.

(54557)
SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[2007 /23552]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission

supérieure du Conseil médical de l'invalidité, institué aupres du
Service des indemnités. — Démission et nomination de membres

Par arrété royal du 27 novembre 2007, qui produit ses effets le
1" décembre 2007, démission honorable de leurs fonctions de membres
de la Commission supérieure du Conseil médical de l'invalidité,
institué aupres du Service des indemnités de IInstitut national
d’assurance maladie-invalidité, est accordée a M. Hanon, A., membre
effectif et a M. Bronckaers, ].-P., membre suppléant.

Par le méme arrété, sont nommés a ladite Commission supérieure, au
titre de représentants d’un organisme assureur : M. Bronckaers, ].-P., en
qualité de membre effectif, en remplacement de M. Hanon, A. et
Mme De Baerdemaeker, E., en qualité de membre suppléant, en
remplacement de M. Bronckaers, J.-P,, dont ils achéveront le mandat.

(54557)
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
[2007/23552]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Hoge

commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit, ingesteld
bij de Dienst voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 27 november 2007, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 december 2007, wordt eervol ontslag uit hun functies van
leden van de Hoge commissie van de Geneeskundige raad voor
invaliditeit, ingesteld bij de Dienst voor uitkeringen van het Rijksinsti-
tuut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de heer
Hanon, A., werkend lid en aan de heer Bronckaers, J.-P., plaatsvervan-
gend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd bij de genoemde Hoge
commissie, als vertegenwoordigers van een verzekeringsinstelling :
de heer Bronckaers, ]J.-P., in de hoedanigheid van werkend lid, ter
vervanging van de heer Hanon, A. en Mevr. De Baerdemaeker, E., in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid, ter vervanging van de
heer Bronckaers, J.-P., wier mandaat zij zullen voleindigen.



